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Chéteau Cantelauze-Mezy
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Chéteau La Gineste
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Chéteau Pineraie
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Clos de UEglise
0608333428

Domaine de Sabrezy
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Chéteau des Fontanelles
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Les labellisations

et certifications ne
cessent de fleurir sur
les bouteilles : Terra
Vitis, Haute Valeur
Environnementale,
Agriculture Bio-logique,
Demeter et Ecocert
pour les principaux. A
tel point qu'il devient
difficile pour les
amateurs devin des'y
retrouver! On vous en
dit quelques mots.

Cette carte recense

131 chais particuliers
producteurs de vin AOC
Cahors qui accueillent
les visiteurs au domaine.

SE CREER

DE JOLIS SOUVENIRS :

MODE D'EMPLOI

Vignobles et
Découvertes :
ce label est
I'assurance d'activités et
de lieux soigneusement
sélectionnés pour vous
permettre de préparer
plus facilement votre
séjour dans le vignoble.
Ainsi les hotels, caves,
restaurants, monuments,
agences et Offices de
tourisme, événements et
autres activités labellisés
s'engagent a vous
transmettre les clés du
vignoble.

Qualité Tourisme mg_ﬂ@
Occitanie Sud =
de France : pour

vous offrir les meilleures
vacances en Occitanie,
certains professionnels
arborent le label Qualité
Tourisme Occitanie Sud

de France. Piloté par

la Région, il garantit la
qualité de I'accueil et des
prestations.

@ Chdteaux et Domaines
5 Langues parlées
@ Vinrouge

Vin rosé

Vin blanc

@ Activités oenotouristiques

Terni Vi

Le label Terra vitis certifie la «viticulture
raisonnée» : les vignerons peuvent utiliser des

pesticides de synthése mais de maniere régulée.

Le label Haute Valeur Environnementale (HVE)
est issu du Grenelle de I'Environnement (2007)
et certifie les exploitations qui atteignent

les objectifs en terme de préservation de la
biodiversité (haies, bosquets), de stratégie
phytosanitaire, de gestion de la fertilisation et
de lirrigation sur le domaine.

TERRA VITIS AND HVE, THE EFFORT FOR
SUSTAINABLE DEVELOPMENT

The Terra Vitis label certifies «reasoned
viticulture»: winegrowers can use synthetic
pesticides but in a regulated manner. The
HVE (High Environmental Value) label is the
result of the Grenelle de 'Environnement
(2007) and certifies farms that meet the terms
of biodiversity preservation (hedges, groves),
phytosanitaryv strategy, fertilization and
irrigation management on their estate.

(%

AGRICULTURE
BIOLOGIQUE

Appligué sur une bouteille de vin, le label

Bio européen atteste que : la vigne dont est issu

le vin n'a requ aucun traitement chimique de
synthése au cours des 3 dernieres années (au
moins). Pour amender le sol et lutter contre la
maladie et les parasites, le vigneron bio doit utiliser
exclusivement des produits naturels, tels que les
insecticides végétaux, le cuivre, le soufre. Une fois
le raisin vendangé, les processus de vinification et
la liste des intrants autorisés sont légerement plus
restrictifs que dans le cadre de la réglementation
générale. Un vin rouge biologique ne devra pas,
par exemple, excéder un niveau de sulfites de

100 mg/I contre 160 mg/| pour la réglementation
générale.

THE EUROPEAN ORGANIC LABEL, THE MOST
REACHED LABEL

Applied to a bottle of wine, the European Organic
label certifies that: the vineyard from which the
wine is made has not received any chemical
treatment during the last 3 years (at least). To help
the soil and fight against disease and parasites,
organic winemakers must only use natural
products, such as plant insecticides, copper,

and sulfur. Once the grapes are harvested, the
winemaking process and the list of authorized
inputs are slightly more restrictive than under

the general requlations. An organic red wine, for
example, will have to not reach a sulfite level of
100 mg/!l as opposed to 160 mg/l for the general
regulations.

ngcfcr

et bicdynamiave

agric
MRS
La biodynamie propose
une approche globale de la
viticulture biologique. Les
vignerons biodynamiques
cherchent a créer un
écosysteme équilibré autour de
la vigne qui sera naturellement
plus résistante face aux aléas
climatiques et moins soumise
aux attaques de ravageurs. Ce
ne sera qu'en dernier ressort
que le vigneron appliquera un
traitement curatif et toujours
naturel. Afin de maximiser
les bénéfices de leurs
interventions, les vignerons
biodynamiques s'appuient
aussi sur le calendrier lunaire
pour définir le moment le plus
opportun. La biodynamie se
démarque également du label
bio européen en appliquant
un cahier des charges plus
rigoureux pour les opérations
réalisées au chai.

DEMETER AND BIODYVIN :
BIODYNAMICS

The biodynamic winemakers
seek to create a natural
globally balanced ecosystem
around the vineyard which
will be more resistant to the
climate and less subject to
attacks of pests. As a final
resort, the wine grower will
apply a natural curative
treatment. In order to
maximize the benefits of their
interventions, wine growers
also rely on the lunar calendar
to define the best moment to
grow. Biodynamics also differs
from the European organic
label by giving a more rigorous
set of specifications for the
operations in the cellar.

VIGNOBLES DE CAHORS
en vallee dw Léeb
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VILLENEUVE-
SUR-LOT

TOURNON D’AGENAIS

AGEN
A62 \

BORDEAUX 104

A

>
“1® MONTCUQ

LAUZERTE
VALENCE
% de coopérateurs A62
3300 hectares zoclui livrent leurs raisins a BORPESUX

de vignes AOC Cahors 1 cave cooperative :

les Cotes d'Olt a Parnac.
1 AOC caHors

B y : 0 :
réservée exclusivement aux % de chais

vins rouges particuliers

La plupart des producteurs de

3 Cépages autorisés Cahors produisent également
A 2 L des vins rosés et blancs en IGP
1 cépage emblématique: cate du Lot.

MALBEC Rendements moyens

2 cépages accessoires : 4 5 hectolitres
MERLOT & TANNAT /hectare

L'AOC CAHORS
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